
Durch leichte Berührung des vorderen TOUCH-Sensors fährt die Funktion stufenlos aus. 

Durch leichte Berührung des hinteren TOUCH-Sensors fährt die Funktion wieder ein. 

Bei einigen Modellen mit Doppelmotor gibt es 4 TOUCH-Sensoren.  

Die 2 vorderen bewegen den Sitz oder die Fußstütze, die 2 hinteren den Rücken. 

Achtung: 

• Nicht auf die Vorderkante der ausgefahrenen Funktion setzen. 

• Es dürfen keine Gegenstände den Mechanismus blockieren. 

• Kabel dürfen nicht zwischen bewegliche Teile geführt werden. 

• Nie in den Mechanismus greifen. 
 

Reparaturen an Elektroteilen müssen von Fachkräften durchgeführt werden, da Sicherheits-

bestimmungen zu beachten sind und um Gefährdungen zu vermeiden. Dies gilt auch für den 

Austausch der Elektroleitung. Kabel dürfen nicht zwischen beweglichen Teilen geführt werden, 

damit es nicht zu Störungen kommt! Die Elektroteile entsprechen der CE Norm.

– Deutsch –

Sie haben r icht ig gewählt !  

E in Möbel  mit  Funktion per  Berührung.  

Je nach Modell befinden sich die Touch-Sensoren 

unter dem Rücken, zwischen Armteil und Sitz oder 

in der Mitte der Sitzfläche. 

 

Bitte beachten Sie vor dem erstmaligen 

 Gebrauch die nachfolgenden Hinweise.

Verbinden Sie das Netzkabel [1]  mit dem Trafo und dann mit der Steckdose. 

Stecken Sie das aus dem Sofa kommende Kabel in den Trafo [2] .

So funktioniert ’s .Touch -Sensor 
  motorische Funktion 2 1

Touch -Sensor 
  motorische Funktion

– Deutsch –

Der Hersteller haftet nicht für Schäden oder 

Verletzungen, die durch unsachgemäßen Gebrauch 

oder falschen Einsatz entstehen. Bei Änderungen an 

der Mechanik oder durch unsachgemäßen Gebrauch 

entfallen die Garantieansprüche.

Viel  Freude mit  Ihrem neuen 
Polstermöbel .

H i n w e i s  f ü r  I h r 
P o l s t e r m ö b e l 
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2 Personen

Monta g e
der Möbelfüße
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Damit Sie lange Freude an Ihrem Produkt haben, bitten wir Sie, sich die Anleitung  
vor Erstgebrauch durchzulesen, damit Sie umfassend informiert sind.

Der Hersteller haftet nicht für Schäden oder Verletzungen, die durch unsachgemäßen Gebrauch 
oder falschen Einsatz entstehen. Bei Änderungen an der Mechanik oder durch unsachgemäßen 
Gebrauch entfallen die Garantieansprüche. 
Beachten Sie bitte das richtige Montageverfahren der Füße, bevor Sie selbst damit beginnen.

Sie haben richtig gewählt!

Um die Originalfüße vor 

Beschädigungen zu schützen, 

wurden diese separat verpackt 

und Transportfüße unter Ihrem 

Polstermöbel montiert.

Wir empfehlen diese für einen 

eventuellen späteren Umzug 

aufzubewahren.

So funktioniert ’s .

Heben Sie mit 2 Personen das Polstermöbel vor der Montage vorsichtig an und legen es auf den 

Rücken. Hierbei ist auf eine saubere und ebene Unterlage zu achten, um Beschädigungen vorab zu 

vermeiden.

Inhaltsverzeichnis Seite

Herausdrehen der Transportfüße 3

Montage von Stützfüßen und Drehfüßen 3

Modellbedingte Montage von unterschiedlich hohen Füßen 3

Modellbedingte Montage von Metallkufen 4

Montage von Holz- oder Metallfüßen 5

Montage von teilweise vormontierten Metallfüßen 6
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Hinweis für alle folgenden 
Varianten der Fußmontage: 
Es müssen nicht immer alle 
vorgegebenen Bohrlöcher belegt 
sein (modellbedingt).
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Bevor Sie die Originalfüße montieren können, müssen Sie die Transportfüße herausdrehen. 

▻ Abb.  1

Model lbedingte Montage von UNTERSCHIEDLICH HoHen Füssen :
Sofa großSofa groß

Stützfuß

Niedriger Fuß

Hoher Fuß

Bei Polstermöbeln mit unterschiedlich hohen Füßen müssen Sie darauf achten, 

dass die hohen Füße vorne und die niedrigen Füße hinten angebracht werden.

▻ Abb. 4 Stellbeispiele 

Montage von höhenverstel lbaren stütZFüssen :

Aus Stabilitätsgründen werden bei einigen Sofas, bzw. Gruppen höhenverstellbare 

Stützfüße beigelegt. Nach dem Einschrauben, an der Unterseite, in der Mitte 

des Möbels und vorsichtigem Aufstellen, können Sie die Höhe des Stützfußes 

regulieren. Der Stützfuß muss bodeneben ausgerichtet sein. ▻ Abb. 2

Montage von dreHFüssen :

Nach dem Abschrauben der Transportfüße können Sie die beigelegten Originalfüße in der 

gleichen Bohrung vorsichtig in das Gewinde eindrehen. ▻ Abb. 3

Um Unebenheiten im Boden auszugleichen, wurden Distanzscheiben beigelegt. Diese sollten 

Sie bei Bedarf zusammen mit den Möbelfüßen befestigen. 

1

3

4Bei empfi ndlichen Böden ist das Anbringen von Filzgleitern empfehlenswert.
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Je nach Zusammenstellung werden bei Ihrem Polstermöbel aus 

fertigungstechnischen Gründen unterschiedliche Füße angebracht. 

▻ Abb. 5 Stellbeispiele 

Model lbedinge Montage von metallkuFen :

Wie bereits beschrieben, zuerst die Transportfüße herausdrehen. An der gleichen Position 

können Sie nun die Gewindeschraube(n) festschrauben. ▻ Abb. 6 und 7

Einige Füße müssen zusätzlich mit den beigefügten Spaxschrauben fixiert werden, um ein 

Verdrehen zu vermeiden. Vor dem Eindrehen der Spaxschraube darauf achten, dass die 

Füße korrekt ausgerichtet sind. (Keine Bohrung vorgegeben.)

Sofa groß

Stützfuß

Metallkufe

Metallfuß

Sofa großSofa groß
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Bei empfindlichen Böden ist das Anbringen von Filzgleitern empfehlenswert.
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Montage von HolZ- oder metallFüssen :

Nach dem Abschrauben der Transportfüße können Sie die Holz- oder Metallfüße mit den 

Sechskantschrauben an gleicher Position befestigen. Drehen Sie die Schrauben vorsichtig 

in das Gewinde ein. Die für die Montage vorgesehenen Bohrungen variieren je nach 

Fußausführung. 

Bei einigen Ausführungen werden Unterlegscheiben mitgeliefert, diese bitte auch – wie 

unten in den Beispielen gezeigt – verwenden.

Zusätzlich müssen einige Füße mit Spaxschrauben fi xiert werden, um ein Verdrehen des 

Fußes zu vermeiden. Vor dem Eindrehen der Spaxschraube darauf achten, dass der Fuß 

korrekt ausgerichtet ist. (Keine Bohrung vorgegeben.)

Fußbeispiele:

SechskantschraubeSpaxschraube

Bei empfi ndlichen Böden ist das Anbringen von Filzgleitern empfehlenswert.
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Montage von teilweise Vormontierten metallFüssen : 

Schrauben Sie die Transportfüße vom Montagegleiter ab. Nun müssen Sie die kurze 

Sechskantschraube an derselben Stelle in die angebrachte Halterung einschrauben. Bitte 

vorsichtig in das Gewinde eindrehen, dabei nicht überdrehen. ▻ Abb. 8 und 9

Setzen Sie nun den Fuß auf die Halterung und fixieren Sie ihn mit der langen 

Sechskantschraube. ▻ Abb. 10

Zum Schluss klopfen Sie die Kunststoff-Schutzkappe vorsichtig ein. ▻ Abb. 11
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Bei empfindlichen Böden ist das Anbringen von Filzgleitern empfehlenswert.


